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GOVERNMENT GAZETTE, 7 OCTOBER 2011

IMPORTANT NOTICE

The Government Printing Works will not be held responsible for faxed documents not received due
to errors on the fax machine or faxes received which are unclear or incomplete. Please be advised
that an “OK” slip, received from a fax machine, will not be accepted as proof that documents were

received by the GPW for printing. If documents are faxed to the GPW it will be the sender’s respon-
sibility to phone and confirm that the documents were received in good order.

Furthermore the Government Printing Works will aiso not be held responsible for cancellations and
amendments which have not been done on original documents received from clients.

CONTENTS

No. Page Gazette

GOVERNMENT NOTICES

Agriculture, Forestry and Fisheries, Department of

Government Notices

R. 826 Marketing of Agricultural Products Act
(47/1996): Amendment:  Statutory
measures for sorghum, winter cereal,
maize and oilseeds ..........cccccceerveruenneenns
Marine Living Resources Act (18/1998):
Regulations: Fishing in the estuary of the
Breede River ...........coccovveveciinnieincccinnncnn

R. 827

Public Service and Administration, Department of

Government Notice
R.829 Public Service Act (103/1994):
Amendment: Public Service Regulations,
2001: Establishment of Advisory Body ...

Economic Development Department

Government Notices

R. 830 International Trade Administration Act
(71/2002): International Trade
Administration Commission of South
Africa: Import control
00.: 0. dO....c.vvveeeeireerer e cetree s

R. 831

2011, is hereby corrected as follows:

10

14
15

No.

34652

34652

34652

34652
34652

INHOUD

No. Bladsy Koerant

No.

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS
Landbou, Bosbou en Visserye, Departement van

Goewermentskennisgewing

R.826 Wet op die Bemarking van
Landbouprodukte (47/1996): Wysiging:
Statutére maatreéls vir sorghum, winter-
graan, mielies en oliesade ......................
Marine Living Resources Act (18/1998):
Regulations: Fishing in the estuary of the
Breede RiVer ........ccccoveeviiinncceniininnee.

R. 827

Staatsdiens en Administrasie, Departement van

Goewermentskennisgewing

R. 829 Public Service Act (103/1994): Amend-
ment: Public Service Regulations, 2001:
Establishment of Advisory Body..............

Ekonomiese Ontwikkelingsdepartement

Goewermentskennisgewing

R. 830 International Trade Administration Act
(71/2002): International Trade Admini-
stration Commission of South Africa:
IMpornt control ......cccccevvvvvnieecccenninneneenn.

R. 831 d0.:d0.:d0.....cocoeeriiieieierre e

CORRECTION NOTICES
Government Notice No. R. 805 published in Government Gazette No. 34639 (Regulation Gazette No. 9596) of 28 September

Government Notice No. should read R. 820.

10

15

No.

34652

34652

34652

34652
34652

Government Notice No. R. 806 published in Government Gazette No. 34640 (Regulation Gazette No. 9595) of 29 September

2011, is hereby corrected as follows:

Government Notice No. should read R. 821.
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IMPORTANT ANNOUNCEMENT

CIOS[ng il PRIOR TO PUBLIC HOLIDAYS for

GOVERNMENT NOTICES, GENERAL NOTICES,
REGULATION NOTICES AND PROCLAMATIONS

YVYVY

The closing time is 15:00 sharp on the following days:

8 December, Thursday, for the issue of Thursday 15 December 2011
14 December, Wednesday, for the issue of Friday 23 December 2011
20 December, Tuesday, for the issue of Friday 30 December 2011
28 December, Wednesday, for the issue of Friday 6 January 2012

Late notices will be published in the subsequent The copy for a SEPARATE Govern-

lssue, If under special circumstances, a late ment Gazette must be handed in not

notice Is accepted, a double tariff will be later than three calendar weeks before
charged o date of publication

BELANGRIKE AANKONDIGING

vvyvy

Sluitingstye XL LRZLGIEIT LY vir

GOEWERMENTS-, ALGEMENE- & REGULASIE-
KENNISGEWINGS ASOOK PROKLAMASIES
Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die volgende dae:

8 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Donderdag 15 Desember 2011
14 Desember, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 23 Desember 2011
20 Desember, Dinsdag, vir die uitgawe van Vrydag 30 Desember 2011

28 Desember, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 6 Januarie 2012

Laat kennisgewings sal in die daaropvoigende Wanneer 'n APARTE Staatskoerant

uitgawe geplaas word. indien 'n laat kennisgewing verlang word moet die kopie drie

wel, onder spesiale omstandighede, aanvaar word, kalenderweke voor publikasie inge-
sal 'n dubbeitarief gehef word : , dien word
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GoVERNMENT NOTICES
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHERIES
DEPARTEMENT VAN LANDBOU, BOSBOU EN VISSERYE

No. R. 826 7 October 2011

MARKETING OF AGRICULTURAL PRODUCTS ACT, 1996
(ACT No. 47 OF 1996)

AMENDMENT OF STATUTORY MEASURES FOR SORGHUM,
WINTER CEREAL, MAIZE AND OILSEEDS

I, Tina Joemat-Pettersson, Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, acting in terms of
sections 13, 18 and 19 of the Marketing of Agricultural Products Act, 1996 (Act No 47 of 1996), as
amended -

(a) hereby publishes the amendments of the statutory measures, as set out in the schedule
hereunder, as respectively published by the following Government Notices No's:

i. 605 of 4 June 2008 - Statutory Measure for records and returns in respect of maize and
wheat imports and exports;
ii. 606 of 4 June 2008 — Statutory Measure for records and returns in respect of maize,
oilseeds, sorghum and winter cereal; and
iii. 607 of 4 June 2008 — Statutory Measure for registration of certain persons in respect of
maize, oilseeds, sorghum and winter cereal.

(b) declares that the said amendments will commence on the date of publication hereof.

TINA JOEMAT-PETTERSSON,
MINISTER OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHERIES.
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SCHEDULE
1. Amendment of the Statutory Measure for records and returns in respect of Maize and
Wheat imports and exports

The Statutory Measure for Maize and Wheat imports and exports as published by Government
Notice No 605 of 4 June 2008 must be amended as follows:

Section 7: The date of expiry is amended by replacing “30 April 2012” with “30 April 2016”.
2. Amendment of the Statutory Measure for records and returns in respect of Maize,
Qilseeds, Sorghum and Winter Cereal

The Statutory Measures for Maize, Qilseeds, Sorghum and Winter Cereal as published by
Government Notice No 606 of 4 June 2008 must be amended as follows:

Section 7: The date of expiry is amended by replacing “30 April 2012” with “30 April 2016".

3. Amendment of the Statutory Measure for registration of certain persons in respect of

Maize, Oilseeds, Sorghum and Winter Cereal

The Statutory Measures for Maize, Oilseeds, Sorghum and Winter Cereal as published by
Government Notice No 607 of 4 June 2008 must be amended as follows:

Section 7: The date of expiry is amended by replacing “30 April 2012" with “30 April 2016".
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No. R. 826 7 Oktober 2011

WET OP DIE BEMARKING VAN LANDBOUPRODUKTE, 1996
(WET NO 47 VAN 1996), SOOS GEWYSIG

WYSIGING VAN STATUTERE MAATREELS VIR SORGHUM,
WINTERGRAAN, MIELIES EN OLIESADE

Ek, Tina Joemat-Pettersson, Minister van Landbou, Bosbou en Visserye, handelende kragtens
artikels 13, 18 en 19 van die Wet op die Bemarking van Landbouprodukte, 1996 (Wet No. 47 van
1996), soos gewysig —

(a) publiseer hiermee die wysigings van die statutére maatreéls, in die bylae hieronder uiteengesit,
soos onderskeidelik gepubliseer per Goewermentskennisgewing No's:

i. 605 van 4 Junie 2008 ~ Statutére Maatreél vir aantekeninge en opgawes met betrekking
tot mielies en koring in- en uitvoere;
i. 606 van 4 Junie 2008 — Statutére Maatreél vir aantekeninge en opgawes met betrekking
tot mielies, oliesade, sorghum en wintergraan; en
iii. 607 van 4 Junie 2008 — Statutére Maatreél vir registrasie van sekere persone met

betrekking tot mielies, oliesade, sorghum en wintergraan.

(b) verklaar dat genoemde wysigings op die datum van publikasie hiervan in werking tree.

TINA JOEMAT-PETTERSSON,

MINISTER VAN LANDBOU, BOSBOU EN VISSERYE.
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BYLAE

1. Wysiging van die Statutére Maatreél vir aantekeninge en opgawes met betrekking tot
Mielies en Koring in- en uitvoere

Die Statutére Maatreél yjr. Mielies en Koring in- en uitvoere soos gepubliseer per
Goewermentskennisgewing No. 605 van 4 Junie 2008 word soos volg gewysig:

Artikel 7: Die vervaldatum word gewysig deur “30 April 2012" te vervang met “30 April 2016".

2. Wysiging van die Statutére Maatreél vir aantekeninge en opgawes met betrekking tot
Mielies, Oliesade, Sorghum en Wintergraan

Die Statutére Maatreél vir Mielies, Oliesade, Sorghum en Wintergraan soos gepubliseer per
Goewermentskennisgewing No. 606 van 4 Junie 2008 word soos volg gewysig:

Artikel 7: Die vervaldatum word gewysig deur “30 April 2012" te vervang met “30 April 2016”.

3. Wysiging van die Statutére Maatreél vir registrasie van sekere persone met betrekking tot

Mielies, Oliesade, Sorghum en Wintergraan.

Die Statutére Maatreél vir Mielies, Oliesade, Sorghum en Wintergraan soos gepubliseer per
Goewermentskennisgewing No. 607 van 4 Junie 2008 word soos volg gewysig:

Artikel 7: Die vervaldatum word gewysig deur “30 April 2012" te vervang met “30 April 2016".
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No. R. 827

7 October 2011

MARINE LIVING RESOURCES ACT, 1998 (ACT 18 OF 1998): REGULATIONS FOR FISHING IN
THE ESTUARY OF THE BREEDE RIVER

The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, Tina Joemat-Pettersson hereby publishes for comment
draft regulations for fishing in the estuary of the Breede River in terms of subsections 2(e) and 2(n) of
section 77 of the Marine Living Resources Act, 1998 (Act 18 of 1998), as set out in the schedule hereto.

Interested and affected parties are invited to submit written comments on the DRAFT REGULATIONS
PUBLISHED IN GOVERNMENT NOTICE R. 1111 OF 2 SEPTEMBER 1998, AS AMENDED in the manner

provided for in this Notice.

Interested and affected parties may submit written comments to the Department by 16h00 on Friday, 28
October 2011by mail, by hand, e-mail, or telefax transmission. Please note that comments received after

this time may be disregarded.
By mail By Hand By e-mail
Subject: Comments on Draft | Subject: Comments on Draft | breederiver@daff.gov.za
Regulations  published  in | Regulations published in
Government Notice R._111 of 2 | Government Notice R. 111 of 2 | By fax
September 1998 , as amended | September 1998 , as amended
021 402 3367

Department  of  Agriculture,
Forestry and Fisheries

Branch: Fisheries Management
Customer Service Centre
Private Bag x2

Roggebaai

8012

Department  of
Forestry and Fisheries
Branch: Fisheries Management
Customer Service Centre
Ground Floor

Foretrust Building

Martin Hammerschlagh Way
Foreshore

Cape Town

8000

Agriculture,

Telephonic queries

Tembaletu Tanci:
021 402 3075

MINISTER
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SCHEDULE

Definitions

1. In these Regulations, unless the context indicates otherwise, a word or an expression to
which a meaning has been assigned in the Act and the Regulations in terms of the Marine
Living Resources Act, 1998 (Act 18 of 1998) published in Gazette No. 19205 in Notice Nr.
R. 1111 of 2 September 1998, has the same meaning, and

“the Act” means the Marine Living Resources Act, 1998 (Act 18 of 1998);

“the Estuary” means the estuary of the Breede River which is the tidal portion of the Breede
River that lies between the longitudes E20°51'342 and E20° 51'.000 as the western and
eastern boundaries respectively.

“gear” means, in relation to fishing, any equipment, implement or other object that can be used in
fishing, including any net, rope, line, float, trap, hook, winch, aircraft, boat or craft carried on board

a vessel, aircraft or other craft;

Objective of the Regulations

2. The objective of these Regulations is to provide further protection of linefish
species.

Prohibition of fishing and gear

3.(1)  No person shall fish, or attempt to fish, in the Estuary between the hours of 20H00 of any
day and 06H00 of the following day.

(2) Al fishing gear onboard a vessel in the Estuary between the hours of 20H00 of any day
and 06HOO of the following day, shall be stowed in such a manner that fishing lines are completely
spooled and that fishing hooks are unbaited.

Penalties and offences
4, Any person who fails to comply with 3(1) and (2) shall be guilty of an offence and liable on

conviction to a fine not exceeding R500 000 or to imprisonment for a period not exceeding two
years,
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHERIES
DEPARTEMENT VAN LANDBOU, BOSBOU EN VISSERYE

No. R. 829 7 October 2011

AMENDMENT OF PUBLIC SERVICE REGULATIONS, 2001: ESTABLISHMENT OF
ADVISORY BODY

The Minister for the Public Service and Administration has, under section 41, read with
section 3(3), of the Public Service Act, 1994 (promulgated under Proclamation No. 103
of 1994), amended the Public Service Regulations, 2001 (published under Government
Notice No. R.1 of 2001), as amended, as set out in the Schedule.

SCHEDULE
Chapter 7 is hereby inserted after Chapter 6 of the Public Service Regulations, 2001:
“CHAPTER 7
ADVISORY BODY ON PUBLIC SERVICE AND ADMINISTRATION
A. ESTABLISHMENT OF ADVISORY BODY

A body to be known as an Advisory Body on Public Service and Administration (herein
called “the Advisory Body”) is hereby established.

B. FUNCTION OF ADVISORY BODY

B.1 The Advisory Body shall advise the Minister on any matter mentioned in section
3(1)(a) to (i) of the Act as requested by the Minister from time to time and in such
manner as the Minister directs.

B.2 Any advice to the Minister must include the minority view of any member of the
Advisory Body.

B.3 The Advisory Body is an ad hoc body and its members shall serve in a part-time
capacity.



STAATSKOERANT, 7 OKTOBER 2011 No. 34652 11

C. COMPOSITION AND APPOINTMENT OF ADVISORY BODY

C.1  The Advisory Body may consist of up to five persons appointed in writing by the
Minister.

k]

C.2 The members of the Advisory Body shall be persons with knowledge or
experience related to one or more matters mentioned in section 3(1)(a) to (i) of
the Act.

C.3 In appointing members to the Advisory Body, the Minister shall endeavour that
the Advisory Body represents a broad cross-section of the population of South
Africa and comprises of persons who reflect South African society.

D. DISQUALIFICATION OF MEMBERS OF ADVISORY BODY
A person may not be appointed as a member of the Advisory Body if he or she—
(a) is not a citizen or a permanent resident of the Republic;

(b) has been convicted of a criminal offence, whether in the Republic or elsewhere,
and was sentenced to imprisonment without the option of a fine, unless it has
been established that such a person was granted amnesty in respect of an
offence of which he or she was convicted and such an offence was politically
motivated; or

(c) has been disqualified under any law from practising his or her profession.

E. TERM OF OFFICE AND VACATING OFFICE OF MEMBERS OF ADVISORY
BODY

E.1 The members of the Advisory Body shall hold office for a period of three years with
effect from the date of their appointment.

E.2 Members of the Advisory Body shall at the expiry of their term of office be eligible for
reappointment for not more than one consecutive term.

E.3 A member of the Advisory Body shall vacate his or her office if that member—

(a) has been absent from more than three consecutive meetings of the Advisory
Body without the permission of the Chairperson or without a written apology;
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E.4

E.5

F.

(b) is disqualified under any law from practising his or her profession;
(c)  submits his or her resignation in writing to the Minister; or
(d) ceases to be a citizen or a permanent resident of the Republic.

If the Minister vacates office for any reason, a member of the Advisory Body shall
vacate his or her office at the end of the first month after the month in which the
Minister vacates office unless the new incumbent Minister determines that the
member shall continue in office.

A member of the Advisory Body shall vacate his or her office if the Minister
terminates his or her membership for a reason that is justified.

ALLOWANCES AND DISBURSEMENT TO MEMBERS OF ADVISORY BODY

A member of the Advisory Body, excluding a member who is in the employ of the State,
shall be remunerated according to the scales determined by the National Treasury in
terms of regulation 20.2.2 of the Treasury Regulations, effective 15 March 2005.

GA1
G.2

H.2

CHAIRPERSON OF ADVISORY BODY
The Minister shall from among the members appoint a chairperson.

The chairperson of the Advisory Body may resign as such without terminating his
or her membership of the Advisory Body, in which case a new chairperson shall
be appointed in terms of regulation G.1.

MEETINGS OF ADVISORY BODY

Following a request of the Minister in terms of regulation B.1, the Advisory Body
shall meet as determined by the chairperson.

When the chairperson is absent or unable to perform his or her functions, the
Minister must designate another member to act as chairperson. The member so
acting is entitled to the remuneration applicable to the chairperson for the
duration of the acting period.
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H.3 The Advisory Body must determine the procedure for calling meetings and the
procedures to be followed at meetings.

H.4 The majority of the members of the Advisory Body constitute a quorum for a
meeting of the Advisory Body.

I RESOURCES FOR ADVISORY BODY

1.1 The Director-General of the Department of Public Service and Administration
shall, in consultation with the Minister, designate employees in that Department
to provide administrative services to the Advisory Body.

1.2 If the Advisory Body requires professional services, the Director-General of the
Department of Public Service and Administration may, with the approval of the
Minister, designate employees in the Department to provide such services or, if
unavailable, procure such services in accordance with applicable supply chain
management prescripts.

1.3 Subject to any law regulating access to information, the Department of Public
Service and Administration, Public Administration Leadership and Management
Academy and Centre for Public Service Innovation must provide the Advisory
Body with such information the Advisory Body may require to perform its
functions.

1.4 The expenses of the Advisory Body shall be paid from the budget of the
Department of Public Service and Administration and other funds received from
other sources approved by the Minister.
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DEPARTMENT OF ECONOMIC DEVELOPMENT
DEPARTEMENT VAN EKONOMIESE ONTWIKKELING

No. R. 830 7 October 2011

International Trade Administration Commission of South Africa

Import Control

I, Ebrahim Patel, in my capacity as Minister of Economic Development, acting under the powers
vested in me by Section 6 of the International Trade Administration Act, 2002 (Act No. 71 of
2002)- hereby amend Government Notice No. R206 published in Government Gazette No.

31926 dated 27 February 2009 by-

a) the addition of Scheduile 6 after Schedule 5.

Schedule 6.

Asbestos 25.24

i Ps—

EBRAHIM PATEL, MP
Minister of Economic Development

24/9/2011
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No. R. 830 7 October 2011

International Trade Administration Commission of South Africa

import Control

|, Ebrahim Patel, in my capacity as Minister of Economic Development, acting under the powers
vested in me by Section 6 of the International Trade Administration Act, 2002 {Act No. 71 of
2002), hereby amend Government Notice No. R206 published in Government Gazette No.

31926 dated 27 February 2009 by-

a) the deletion of paragraph (il) (m).

S Sy

EBRAHIM PATEL, MP
Minister of Economic Development

24/9/2011






